
Frågan, om patriarchernas
långa ålder bestådt af
sol-år, eller af blotta må...

Öhrlin, Olof P.,

1700-1829 73 Cd Br.



I 0. P.

I Hx. A Fragan,^r
Om

1^00 5 tkN

PatriarchernasO

8

r

Länga Alvct
BeMt af

gMWrM
HlK^ Sf 0^ ;

Blotta Monader,
Beswarad
D Af

.

Or-iv^io ^ickosio.

L © STOLLHOLM,
afPsT. Jöransfon Nyström

»755.

r.



Imprimätur.D Imprimatur. |
| N.OELREICH. i* '

fe

iV
u

8iBiBÄ3B«Ä
. i - -<<<:

'

' '

'-
"

WWWRMW^^^MMUW^SL .



§. I.

et har näpligm nägon
artikel uti wär Lhristeliga
Tros Lära mdergät flera
och fwarare anfächtningar af

I kättare och falsta Lärare, än den, jöm
handlar om den H. Skrist, detz Gu-
domeliga ursprung, fulkomlVhet, kraft,

* fanfärdighet och beständiga öfwerens-
stäminelje. Här finneö knapt nägon
kättare, som ej pä nägot M sökt til
at päföra dm H. Skrift nägon orimme-
lighet, hwarigenom den biudit til at gö-
ra nyönämde Henneö egenflaper tjl intet.

W §- 2. MG
Mgre, när de läsa, tOSmLaL

ccheme för synda-floden bestristvas-
As lef-
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lefwat 8» yvorde är, och gansta fä
människior i wär tid kunna hinna.til
ioo:t)c ärs älder, sä kommer den län-
ga Patriarchernas älder dem före som
nägot orimmeligt, och som denna sa-
ken föreställes uti den H. Skrift, sä
ty<ka de sig har afhafiva nog gnmdelrgtstäl, at beskylla den samma för orim-
melighet.

$
De Naturkunnige gifiva wid han-

den besynnerligen twenne ordsaker til
kskriarckernss länga älder.
i roAt de lefde mycket limpelt: de-

ras matwar örter, rötter traftuchter ochmiölk. Lrar. Lorcrodsmu8 skristver,
at människorne,sedan de begynte äta kött,
hwilket skedde först 2QQ:de är efter syn-
da-floden, ej lejde sedan sä länge, somförr. vid. Colloq. ix®To*Ar.
2:0 Gifte de sig sent och befatta-

de sig ej med kärleks saker, förr än
de
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be hunnit til en manlig stadga, krov-
pk" wunnit sin lagliga styrka och wa-

> e»t til alla delar sirtter.

AH H 4-D d
^IicoIoZl lägga til den tredje or-

saken, hwilken de taga af GUDs
faderliga försorg och omwärdnad om
Himla-lärans fortplantande, och i
desi renhet bibehållande hos människo-
stagtet. Wi sinna af Bibliska Tide-

- rakningen, at Adam hafwer seet alla
de följande Patriarcherna för stoden ,
i undantagno en enda Noah, och un-
derwist dem uti Guds sanna kännedom:
ty Seth hafwer leftvat med Adam uti
802 är; Enos lefde med honom 695
är; Kenan lefde med honom 605 är ;
Mahalaleel lefde med honom 555 Sr;
Jared lefde med honom 470 är; E-

z noch lefde med honom 308 är; Me-
' chusalem med honom 243 är och La-
mech med honom uti 50 är.

a 3 §.5.
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§- 5-
Noah hafwer stt alla sina för-

fäder, utom de tre, Adam, Sethoch
Enoch, samt lefwat ^50 ar efter flo-
den med IOPatriarchcr, neml. Sem,
Arphaxad, Sala, Heber,Phaleg,Reu,
Serug, Nahor, Thara och med Abra-
ham uti 58 är, et äfynawitne för den sina-
re wertden, oin Guds sträirga wrede emot
de ogudagtiga, samt obesttifweliga näd
emotdegudfruchtiga, uti förra werlden.

Sem lefde efter floden 500 är, ja
intil karriarcken Jacob war 50 är
gammal, och war sä wäl ester Hie-
ronymi, som Judarnas enhälliga öf-
werensstämmande och pästäende en sörr-träffelig församlingens Lärare och förre-
ftandare. vid. Hieronym. Epift. ad
Euagrium. Wenceslavii 'Niedewers-
fems Chronolog.

§. 6.
Den förra werlden warade 1656 är;

Adam öfwerlefde mer än hälften af
den
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dm tiden, näml> 9Zc> Sr, mrn hwat-
före, om ej til den ändan, qt han ZW
söm en grundfaftFörsamlingenS Pela-
re och et leftvande GUDs öibliocek,
ja sasom et Lsyna wjtne til den sto-
ra lycksalighet som människan ägde uti
ostyldighetmes tilständ, men förlorade
genom synden , skulle för sin afföda dris-
wa den Läran, han filt af Himmelen,
om den treeniga Guden, om werlde»
nes stapelst, om Männiflians stapel-
se til GUDs beläte, och dettas för-
korande genom syndafallet; om desi
uprattelse igen genom ,

Qwinnones
Säd, Lhristum, om siälenes odöde-
lighet, om den yttersta domen och det

tynga .listvet? /
,

Läran om GUD hade Adam
ej allenast af den naturliga kundstM
pm om GUD,dä han betraktade sE
te sin egen förunderliga warelst, be-

A 4 stäm-
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Mende af kropp och M, äfwen alla
andra skapade tings warelser utom sig ,
utan ock af uppenbarelfen: ty GUD
talade Mf personligen med hononi bä-
de förr och efter fallet; för fallet:Den dagen, söm du äter af kund-
stapsins trä pä godt och ondt, stal
du döden do. Skap. B. 2. Ester ,

fallet: Si! Adam är worden fäsom
«n af NB. oss. Skap. B. z.

Utaf detta senare Spräket wiseöock, at det är mer an en Person uti
det Gudomeliga wäsendet, ja äftven afföljande: Lätom NB oss göra män-
instan til et beläte, det NB oss likt är.
Skap. B. i : 26.
I begynnelsen stapadeGUD (LIc>-dim de Gudomeliga Persönerna) Him-

mel och Jord ; Anden swäfwade öf-
wer watnet Skap. B. l. HwilketDavid uttyder öm de tre Personernauti Gudomen, sägande: Himlarna äro
gorde genom HERrans(Fadrens) ord
(Sonen)och all deras hahr genom

Hans
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Hons muns Ando (den H. Anda )
Psalm. 33.

Ingen lärer twifla vm/ at ju A-
dam (om chest nägon) krmnat af e-

gen ärfarenhet wäldeliga.predika för si<
na - och lifligen intrycka H06 dem be-
grep om den högst beklageliga förlust

»i fä wähsom omde altförswära päfölgder,
hwilka han sielf genom sit fall rönt och
dragit öfwer bade sig och sina, samt
den ostatbara nad, hwilken GUD

8- honom och Hanö tilfagt medelst löftet
om den wälsignade Qwinnoneö Säd.
Skap 3.

Han wiste/ at om GUD6 Son ej
kommit imellan med sin dyra förtienst,
sä flulle den förffräckeliga domen med
en ewig död , pä stunden/ dä han öfwer-
trät GUDs bod / bliftvit pä honom
excc^uerar; men sedan GUDö näd uti
Lhristo kom imellan / wardt han um
der wilkor af en lefwande förtröstan pä
Lhristum ej allenast bestiad iftän den
ewiga döden / utan fick ock lefwa til

m

-

I



k

IO ( o)
en wiH tid här pä jorden och nyttia sä
lekamliga, som andeliga förmoner, och
det alt för Lhristi stul. Han wiste, at
han hade alting med Lhristo, men u-
tom hononom intet.

Han wiste, at det gafs mGUD;
Han wiste, at det gafs en Lag, eme-
dan GUD sielfcieterrninerzt den sam»
ma för honom; Han wiste, at det
gass en flyldighet at lyda lagen; Han
wiste med sin egen olycko, at det gafs
olydna och synd, samt at den bestod uti
lagsens öfwerträdelst; Han wiste, at '

Lhristus ffulle komma, ej til at uplöja
lagen, utan til at fullgjöra henne,
ja, at han genom Lhristum ej war
befriad istän at lyda lagen, utan genom
honom sätter i ständ igen at friwilligt
undergifwa sig den samma;

Han wiste af egen ärfarenhet,
at synd hade straffmed sig; Han wi-
ste, at det gafs näd; Han wiste ock,
at det gafs ratt: emedan barmhärtig-
heten, som är et temperament af näd

och



M (o) M

och rätt ,war pä honom efter fallet ut#
öfwad.

Han hade begrep om högsta lyck-
saligheten: ty han wiste hwad det war,
at wara förenad med GUD och til-
fteds med sit samwete; Han hade be-
grep om högsta nöden: ty han hade 1
sielfwa werket ärfarit, hwad det war,
at wara för syndenes flril öfwergif-
wen afGUD, at intet hopp om at fä
nägot widare godt afhonom, syntes wa-
ra til finnande;

Han wiste ock, huru farligt det är,
at inläta sig uti nägon bandel med dief-
wrllen, emedan han ar en konstnär til at
fätta en god färg pä en ond sick, ock) en

ond färg pä en god fak, til at göra o-

troligt til troligt, orimmeligt til rime-
ligt och sä twärt om. Skulle det wäl
wara rimeligt, at GUD flullemitzun-
na människan all möjelig fullkomlighet,
emedan han sielf stapat henne därtil, och
at hon skulle sträfwa derefter, satt en

sporre uti hennes natur? Skulle det wa-
ra I
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pat o
ra troligt, at manniffan, säsom et sta-ch ändeligt wäsinde, stulle kunna
blisiva den oändeliga SkaparM llk uti
allwetenhet och inacpenclenee?Likwäl
war satan i stand at göra detta troligtochrimeligt uti Adams tanckar. Alle begebegrepen hade Adam af arfarenheten;derföre wore de hos honom experimen-ralcs brinnande sä wal, som lysande, säat han kunde wisierligen med eftertrycklära fina , det de borde staffa med ftuch-tan och bäfwan, at de mätte warda
saliga.

§. 8.
Ät Adam stulle efter fallet dö dm

timmeliga döden, det yörde han fielfafGUD, som sade til honom Skap.B.z.Du stalt warda til jord igen, hwarafdu tagen ast. Men som hans sial ej
war, jomhans kropp,afjorden, jakundeej hanssial komma til jord igen : tysidanAdams kropp wardt stapadafjord, inblä-

ste
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steGud en leswande anda uti hans nafö.
Dät skulle ej mer afAdamkommatil jord
igen, än det, söm war tagit af jord;
Nu war ej hans sial tagen af jorden;
altsä skulle den ej warda til jord igen:
altsii war dä hans siäl odödelig, och om

sä ej warit, hade han ej kunnat hafwa
nägot hopp til Lhriftum/Utan allenast i
detta lifwet, och dä hade han warit den
uflaste ibland alla mannistior i §or. 15.

Om Adams siäl warit dödelig tillika
med hans kropp, hade han aldrig utan
största förskräckelse kunnat höra desia or-
den: tu skaltwarda til jord igen,mindrehäl-
laden timeliga döden för nägon winnina.

Drn. Hel. Ambrofius bewistr
Mens odödelighet af följande ord, som
GUD talade med brodermördaren La»
in. Skap. B. 4. Din broders blod
ropar til mig Mas jorden. Här mi,
fager han/ ligger ej nägon liten lärdom:
ty om nv GUD hörer sina rättfärdi-
ga äftven efter deras död, sä mäste de
ju lefwa efter döden, i henseende til de-

ras
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. ras emedan de / som lefwa Glt-
dr, de hällas med ratta för at lefwa;vch fast an de smaka döden i henstendetil kroppen, sä fär likwal sralen et oför-gängeligt lif och nyttjar et ewigt lius:derDremäste du med Abels blod, söm
ropade til GUD / förstä hans fral.Hit hörer ock de H. Martyrers rop til
GUD efter deras död: Och de ropa-de med höga röst och sade, HERre,du, söm äst helig och sänfärdig, hu-
ru länge dömmer du icke, och häm-
nas icke wärt blod pä dem, som bo
pä jorden. Vppenb. B. 6: lo.

§. 9-
Det jordista Paradiset war med

fin herrlighet en förebild til det ewiga lift
tvet, äfwm söm lifsens ttä däruti war
en förebild til Lhristum. Enoch är et
leswande exempel derpa, at här geö
et annat lif efter detta: Efter han för-di et gudeligit leftveme, tog EUD

. honom bort, och han war sedan intet
ftdder. Skap. B. 5. Ja/ fager du ,

■ W
. har
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här är ingen igenkommen, som sagt ost,
huru det stär til dar! Zagsivarar, Jo:
wi hafwa tt par, som kommit igen,Moses och Elias wid Khristi förkla-
ring pä berget; den förre 1520 är ef-
ter sin död; den senare 1200 Sr, sedan
han Kavande blifwit uptagen til Him-
la. Har stägas nu, hwar desie hade wa-
rit mder dm länga tidm, pä jorden, i
Himmelm, etter uts helsivetet? Swaras:
intet hade dewant pä jorden, emedan de
dar ej warit sedde, ej eller uti helftve-

t tet: ty däristän geö ingen förloflung;
altjäi Himmelen,i det ewiga listvet; alt»
fä ges dä et annat lifefter detta. IKco-
eiorews. Tertulian. Libr. de Refur-
rcCt carnis. Ircnsus Libr. $. Cap. 5.
Enoch, den siuende man ester Adam,

predikade -m dm yttersta domen Jud.
Epist. 14, Noah kallas rättfardigher
tenes Predikare. 2Pet.2: 7.

D AM
Sedan nu de synnerligaste ordsaker-

na, hwarföre karriarcberne sä länge
L lch
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lefde, aro ä daga lagde, sä wil män wi-
sa afBibelfla Historien, ar deras mäng-
Srighet ej bestod afblotta MänaderMan
af hela Sol-är. . 6

G i”-
Et Sol-är ar en fä läng ttd, som

solen behöstver at gä pä genom diurkret-
fen, näml. 52 weckor, en dag och sex
timar, siu dagar pä hwarjewcka beräck-
nad, til dch hon kommer ttl samma mm
igen., som hon utgick, antingen män wil
dä börja räkningen ifrän Solständet om
sommaren til samma tid igen; eller ifrä
Solständet om hösten til följande höst
igen, eller vck ifrän dag-jämningen om
wären til samma tid igen, sä begriper
ändä den tiden uti sig Z65 dagar.

At Mah war uti En et helt
Sol-är och 5 .dagar, är tydeligt däraf,
at han gick in i arken den 17 dagen i den

.
andra Mänadett pä sitt 600 :de är/

mm



M M
men gickMuf-acken dm 27 dagent^den
ändra ncknaden af sit 6oi:ste Äderö äv.

Vti simehundeade ärena iMjähS
Nder / pä siurtonde dagenom f den an»

dm mänadenom, chet är then dägen
kä urbmst^ älta stdkä dmpsettskaMr vch
himmelMs feNster öpNade sig et

regn köm pä jordenäiffcatid Dägat
VÄ) sfMtld nätter. Rätt pä fKmW
dagen gick Nsah isi iaekm. Vch waki
net st-d pä s-rdemr^Mdrade fem-
tisdagar^ Skapi 7:1 l/lH, IZ,
24. Under desia 150 dagar räknas
sck de 40 dagar, sim regnet kom>
ty ifra dm i/rde dagen i andra , mLna«
dm, da der begynte regna ,, tiltsg och
behölt,watnet sin högd / intil den 17 'de
dagen i den siumde-rMnadem LGkap^
B- 8: ^i,4»hwilkerM? mänsder,och-
ha inaN dÄnar t fvm Bibeln, .ZÄWHG
pä hwarje mänad/! rgv-dagar-- i>
! iHch watnet föUop- nfjtzrdesit tiw
-ch m«e /) och w«dr:Mndee '.DckHt
Kundmde ochfänti-MMEkWVW
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• Pä första dagenom t thm st-nde
mänadenom öfwersta pä
bergen," pä -första och jiettchundrade
ärena af Noahs älder, pä första da-
genom, i första mänadenom förtorka-
des watnet pä jordma. Sä rvardt tä
jorden alltinges torrpä chen stvende och
tiug-nde dagen-m i then andra mäna-
denom -ch tä gick Noah ut af arken,
Skap. B. 8: 5, iz,14, 15.

,
' Synda-flodm börjades dm 17 da-

am i den andra mänadm (emot hwilken
swarerwär April) af Noaks 6oo:de
Slders är, och watnet stod pä jorden
150 dagar, eller 5 mänader, näml. in
til dm 17.de dagen i dm^rde mänadm,
jöm swarar emot wär Septemb. Pä
dm i^Ae dagm i dm /:de mänadm
stabnade arkm öftver" bergm Amrat ,
och watnet förlöp der efter pä 150 da-
gar, eller 5 mänader, näml. mtil dm
r^rde hagmi dm irtte deras mänad,
eller- -wär Febmarius. * vid. Walth«-
ti Harmon. Biblic. Ifrän
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Iftan dm I7:de dagm i dm tion-
de Mänaden (December) pä 7Z da-
gars tid förminskades högden af wa^
ntt til 15 alnar, sa at det öfwersta af
bergen syntes.

Sedan 4O dagar deresterworo stam-
ledne, näml. dm ii. dagen i den ii.
mänaden, eller Januarius, lät Noah
ftenstret up pä arken och flap ut en korp.

7 dagar ber efter, eller d. i8 3a-
nuarii, flap han ut en duftva , hwilkm
efter hon intet fant nägot rumM flg pä
jorden, kom til honom igen.

Dch han bidde ännu 7 dagar och
flap ut d. 25 Janvar. en annan dus-
wa, hwilken kom igen med et olirve löf.

Vch hav töstvade ännu avdra
flu dagar och flap vt den tredje
dvfwao, näml. dm 2:dre dagm iden
tolfte mänadm / eller Februarius.

Sedan förtorekades »vattnet pä
jordm til den första dagm t dm första
mänadm (jöm fwarar emot wärMarss.

B 2 mas
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mänad) afNoahs 601:fle älders är,
och lät han up taket pä arken.

' b' •* • '/ i ' t*
©4) p« hm 27 dagen i den andra

mänaden (eller April ) wqrdr jorden
altinges torr Skap. B. 8. VicI. L.
Llrckcncux fpccul. Lkrono^rapk.
^WW^W §. ^4.

Har af ar der ju tydeligt 1:0 at,
nar Nyah bestrifwes hastvawarit 959är gammal, det ei warit 950 mänader
allena, utan 950 Sok-är: ty han war
600 är gammal, nar floden kommen
han war 60 i gammal, när floden
war aldeles förbi och jorden äter torri
Han gick in i arken den i/De dageni
hen^andra mänaden qf sit ödoiU äl-
derö qr; men hau gick M af ascken dch
A7:df- dagen i den andra- mänaden af
sit 6c)r:fte äldersär » och således har
han warit ptj. grkey et helt Syl-äroch ^bagqr,' "i i-. ' ' '

När
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Wr man nu, lägger tilsammantiden , pä hwilken watnet tiltog och
stod , 7 - 150 dag.
medtideN/pähwilkendetaflop 150 dag.
sa blifwer en silmma af 300 dag.
eller' io mänader. Watnet stadnade
med sitt aflop den 17-dagen i den sid-

k sta mänaden af Noahs 6oo:de älderSi är; altsa bleftvo af denna Mäna-
den östige - - - 13 dagl
hwartil lagges den första mäna-
den af följande Noahs 601 :ste
är, eller 4 - . 30 dag.
samt af den derpä följande 2:dra
mänaden .. - - 27 dag,
hwilkct gör for sig en summa af 70 dag.
när nu detze 70 dagar läggas til
ty förra < - - 300 dag.
fä blir m summa af - 370 dag.
Sedan man nu tagit et Sol-är , eller
365 dagar har ifrån, fä blifwa 5 da-

s gar öflyer., ,

B Z 2:S«
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2:0 Af det, at där göres stilnad

pä Sret och mänaderna uti äret: ty dar
namneö den första mänaden i aret, den
siuende och den tionde, följer ju, atäret
ej bestod af en manad allena.
. j:o Noah war uti arten tio mänader affit
Lov:de älder» ar, och twämänader affitSoirste
ålders är; Han war utt arten, et helt är; alt-
fä räknades äfwen dä tolkmänaderpäckret.Se
Mltternachts not.öfwerG.Fabricii.Hift.Sac.

4:0 At de räknat zo dagar pa mänaden,är klart däråt, at >50 dagar göra5 inanader.
5:0 At med dagen förkäö et helt dygneller

natt och dag tillika, kan inhämtas där af,
at det regnade 40 dagar och 40 nätter.

6:0 At mänaden bestod af nier än <4 da,
gar, efter nh och nedan, synes däraf,at där
nämnes ben17.de; den r7:de dagen imänaden,

, §.
Jag twistar intet om, at ju mina an-

förde skäl, med hmilka jag »u bewist, det
PatriarchernaS mängärighet bestät af Sol-
är, och el af blotta mänader, gälla och finna
rum hos dem, som kunna gje och taga emot
ffiäl, men wäl ej hos dem, som driftvas af
eN hög och myndig crittsk anda, besynnerli-
gen emot den H. Skrift, hwilke pästä, at,
efter människan nu ej leftver 950 är, sä kunde
hpu det ej eller dä; derflre mäste s;o är ej

tpg-
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wara mera än -sy mänader, hwSket.aör 78
Eol-är ochr mänader wld pag; enaldcr, somättven t war tid är möjelig. Dettaläter wäl
höra sig til deg man gär in uti nägra wlgaomständigheter, som hos Patriarcherna til-
dragit sig. Til exempel : Mahalqleel war
6; ar gammal- när han födde Jared-Stap. B. k. Om nu med bege ären stufle förestäS blötta mänader, sä ffulle’Mahälaleel
warit, dä han födde Jared- allenast 5 Sol»
ar och 5 mänader: est ting,som nu är och altid
wartt, ortmelig» Nahorwar 2-K gammal/dä han födde Thaka Ekap. B- u: Om nu
med dega -y ären ffulle förstäs bara -ymä-
nader, sä ffullehanWM allenast r Sol-är
och e mänader gamnm, 'pär hän födde Lha-
ra, Mrahamö Fadekf, ,

GUD läfwadc Roah straxt efter -oden,
at säeade och upffärande » köld och bete, som-
mar och winter, dag och natt , stolle berefter
aldrig mer, iäsom dä war stiedt, rubbas af
nägon stöd, sä länge jorden stär. Stap.B.
8: »2. här af följer >u, at den samma ord»
ning med. ärets indelning uti dagar och mä-
vader hafwer wartt för floden, som .nu,
Skap-B-«-4- ja:at hwardekbestät afsamma
längd, som nu: ty om ärtt bcstät allenast
af en blottmänad» dä ffulleWärochSom-
mar bekär alleyakMy d^M; pa denna ti-
den ffulle deras säendeochupffärande gät för'

4B0 r luDViE U
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kg och deras wrdwärtcr wuxtt, mognad och '
bergatö tnnom en tid af>; dagar.

Pä bwarte weka ärv alt lfrän werldeneS
ffapelfe räknade 7 dagar» af hwilta deft sista
tvar Snbbaht, eller HEM alt rntll flutet af
gamla Ttstameätets tld ; uti et är woro st
wcko-Sabbathcr, om nu et ärbestät allenast
af tn manad, eller zo häaar, la ffulle Enotti
en manad, eller z6 bWr, infallit sr Sa b-
baths dagar, hwilketär orlmmiligt.

Sä oriMmeligt som nu detta är, sä onm,
llgt är ock det , at pästä, det Patriarchet-
nas länga älver el bestät afSol-är, utan al,
lenast af blotta mänadir.

Du stote GUD, ,foM hafwcr lättt Pälrt-
archerne ja länge icftvq , tster de mäste lära
Mycket, ja, bet mäfta, af egen ärfareahet, c-

medan dem feltes andras; hielv osi, ät wt t
stöd sä af andraS, som egen ärfarenhek /mät-
te iära, atsir bruka wara korta dagar, dcm
du alla upteknatl diU bak i förr än nägon af
dem worbo til atwtwtdstuiet aiwär wanve!,
kuvna med tthgga sämweten säga: IKg hast
wer kämpat est Aod kamp, fatz hafwer
fulbordat loppet, sag hafwelk behäl-
tit trona, härefter^ ar mig förrvarav
rättfärdighetenctz kr^na, hwilka mig
gifwa skal gErrcn, thrn rättfärdigo
domaren, pä then dagen, doch icke '

> mig allenast, utan ock allom
C cheM, s»M älsta hans uppe» M
W barelsel s Lim. 4: 7, 8.


